Accessory Ring Caps - MDT Accessories - Scope Ring Cap - 35mm -
BLK

The MDT Accessory Scope Ring Caps allow the attachment of rails, RDS plates
and more to your scope mount. These Accessory Caps are compatible with
MDT One-Piece Scope Mount and the MDT Elite Scope Rings. Mounting
positions at 10:30, 12 and 1:30.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Scope Ring Cap - 35mm - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004445

e Mfr. No.: 105014-BLK

¢ Color: Black

e Material: Aluminum

e Scope Tube Diameter: 35 mm

¢ Delivery weight: 0.1kg

e UPC: 682157397440
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Sicherheitshinweise fur MDT
ZubehorZielfernrohrRingkappen

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der MDT ZubehérZielfernrohrRingkappen! Diese Kappen ermdglichen es
Ihnen, Schienen, RDSPlatten und mehr an Ihrer Zielfernrohrmontage zu befestigen. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Anforderungen geeignet ist.

¢ Verwenden Sie die Ringkappen nur fiir den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Gber mdgliche Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Ringkappen nur mit der MDT EinteiligZielfernrohrmontage und den MDT Elite
ZielfernrohrRingen.

¢ Achten Sie darauf, dass die Montagepositionen korrekt eingestellt sind (10:30, 12 und 1:30).

¢ Vergewissern Sie sich, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Zielfernrohr
verwenden.

¢ Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind.
o Reinigen Sie die Montageflache grindlich, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.

2. Installation der Ringkappen:

o Positionieren Sie die Ringkappen an der vorgesehenen Stelle auf der Zielfernrohrmontage.

o Uberpriifen Sie die Montagepositionen (10:30, 12 und 1:30) und stellen Sie sicher, dass sie korrekt
ausgerichtet sind.

o Ziehen Sie die Befestigungen gleichmaRig und fest an, um ein Verrutschen zu verhindern.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung die Festigkeit der Montage und die Integritat des Zielfernrohrs.
o Achten Sie beim Zielen und SchieBen auf lhre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine
Personen im Gefahrenbereich befinden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schiitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstltzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler. Halten
Sie Informationen zu lhrem Produkt bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Danke, dass Sie die Sicherheitshinweise beachtet haben. Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem MDT
ZubehorZielfernrohrRingkappen!



MDT Accessory Ring Caps Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Accessory Ring Caps. These caps are designed to enhance your scope mount
by allowing the attachment of rails, RDS plates, and more. This guide provides important safety instructions and
information to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit for attachments.

¢ Ensure that all components are securely fastened before use.

Avoid using the product in extreme weather conditions that may compromise safety.

Be cautious when handling tools and equipment during installation.

If you experience any discomfort or difficulty while using the product, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure you have the following tools ready: a wrench and a screwdriver.
o Verify that you have the MDT OnePiece Scope Mount or MDT Elite Scope Rings compatible with the
Accessory Ring Caps.

2. Installation Steps

o Remove any existing caps on your scope mount.

Align the MDT Accessory Ring Caps with the mounting positions at 10:30, 12, and 1:30.
Securely fasten the caps using the provided screws, ensuring they are tightened properly.
Doublecheck all connections and fittings before proceeding to use the scope.

o
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3. Usage Guidelines

o Attach any desired accessories (rails, RDS plates, etc.) to the installed Accessory Ring Caps.
o Regularly check the tightness of the caps and accessories during use.
o Avoid overloading the caps with excessive weight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum materials if available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MDT Accessory Ring Caps
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Tapas de Anillo de Accesorio MDT

Introduccidn
Las tapas de anillo de accesorio MDT estan disefiadas para permitir la sujecién segura de rieles, placas RDS y

otros accesorios a tu montaje de mira. Este manual proporciona pautas de seguridad importantes y
recomendaciones para el uso, instalacién y eliminacién del producto. Tu seguridad es nuestra prioridad.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafos.
Si el producto presenta algun dafio, no lo uses y contacta al fabricante.

Sigue las instrucciones de instalacién y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que las tapas de anillo de accesorio estén correctamente instaladas antes de utilizar el
montaje de mira.

¢ No sobrecargues las tapas con accesorios que excedan las especificaciones del fabricante.

e Usa siempre el equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al manipular o instalar el
producto.

* No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su rendimiento.

e Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material de aluminio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o AsegUrate de trabajar en un area bien iluminada y libre de distracciones.

2. Instalacion:

o Coloca las tapas de anillo de accesorio en el montaje de mira.

o Alinea las posiciones de montaje a las 10:30, 12 y 1:30 seglin sea necesario.
o AsegUrate de que las tapas estén firmemente sujetas y no se muevan.

o Verifica que no haya piezas sueltas antes de finalizar la instalacién.

o Una vez instalado, verifica que el montaje esté seguro.

o Utiliza el montaje de mira solo para los accesorios recomendados.

o Realiza comprobaciones periddicas para asegurarte de que el montaje no se haya aflojado durante
el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de productos de aluminio.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas asistencia, por favor consulta la informacién de
contacto del fabricante en el empaque del producto o en su sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de las tapas de anillo de accesorio MDT de manera
segura y efectiva. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier
producto inseguro a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de sécurité pour les capuchons de montage
d'accessoires MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi les capuchons de montage d'accessoires MDT. Ces capuchons sont congus pour améliorer
ton montage de lunette en permettant la fixation de rails, de plagues RDS et plus encore. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

e Lis toujours et comprends les instructions du produit avant de ['utiliser.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement a son but prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les accessoires.

¢ Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés avant utilisation.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre la
sécurité.

¢ Sois prudent lors de la manipulation des outils et équipements pendant I'installation.

¢ Si tu ressens un inconfort ou une difficulté lors de I'utilisation du produit, arréte immédiatement son
utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi d'avoir les outils suivants a disposition : une clé et un tournevis.
o Vérifie que tu as le montage de lunette en une seule piéce MDT ou les anneaux de lunette MDT
Elite compatibles avec les capuchons de montage d'accessoires.

2. Etapes d'installation

o Retire tous les capuchons existants de ton montage de lunette.

o Aligne les capuchons de montage d'accessoires MDT avec les positions de montage a 10h30, 12h
et 13h30.

o Fixe solidement les capuchons en utilisant les vis fournies, en t'assurant qu'elles sont bien serrées.

o Vérifie toutes les connexions et les ajustements avant de commencer a utiliser la lunette.

3. Directives d'utilisation

o Fixe tous les accessoires souhaités (rails, plagues RDS, etc.) aux capuchons de montage
d'accessoires installés.

o Vérifie régulierement le serrage des capuchons et des accessoires pendant I'utilisation.

o Evite de surcharger les capuchons avec un poids excessif.



Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
* Envisage des options de recyclage pour les matériaux en aluminium si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de I'utilisation de tes capuchons de montage
d'accessoires MDT de maniere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Coperchi
degli Anelli di Accessorio MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto i Coperchi degli Anelli di Accessorio MDT. Questi coperchi sono progettati per migliorare il
montaggio del tuo ottica, consentendo I'attacco di binari, piastre RDS e altro. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle revoche dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per gli accessori.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano ben fissati prima dell'uso.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la
sicurezza.

Fai attenzione quando maneggi strumenti ed attrezzature durante l'installazione.

Se avverti disagio o difficolta durante I'uso del prodotto, interrompi immediatamente ['uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere i seguenti strumenti pronti: una chiave e un cacciavite.
o Verifica di avere il supporto per ottica MDT OnePiece o gli anelli per ottica MDT Elite compatibili
con i Coperchi degli Anelli di Accessorio.

2. Passaggi per l'Installazione

o

Rimuovi eventuali coperchi esistenti sul tuo supporto per ottica.

Allinea i Coperchi degli Anelli di Accessorio MDT con le posizioni di montaggio a 10:30, 12 e 1:30.
Fissa saldamente i coperchi utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Controlla nuovamente tutte le connessioni e i collegamenti prima di procedere all'uso dell'ottica.

[¢]
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3. Linee Guida per I'Uso

o Attacca eventuali accessori desiderati (binari, piastre RDS, ecc.) ai Coperchi degli Anelli di
Accessorio installati.

o Controlla regolarmente la tensione dei coperchi e degli accessori durante |'uso.

o Evita di sovraccaricare i coperchi con un peso eccessivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.



¢ Considera le opzioni di riciclaggio per i materiali in alluminio, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi I'uso responsabile dei tuoi Coperchi degli
Anelli di Accessorio MDT!



MDT Accessory Ring Caps
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Accessory Ring Caps. Disse capsene er designet for & forbedre
kikkertsiktemonteringen din ved a tillate feste av skinner, RDSplater og mer. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta produktinstruksjonene far bruk.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig produktet for tegn pa skade eller slitasje.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ |Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for vedlegg.

¢ Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet far bruk.

Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan kompromittere sikkerheten.

Veer forsiktig nar du handterer verktgy og utstyr under installasjonen.

Hvis du opplever ubehag eller vanskeligheter mens du bruker produktet, avbryt bruken umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har fglgende verktgy klart: en skiftengkkel og en skrutrekker.
o Bekreft at du har MDT OnePiece Scope Mount eller MDT Elite Scope Rings som er kompatible med
Accessory Ring Caps.

2. Installasjonstrinn

o Fjern eventuelle eksisterende caps pa kikkertsiktemonteringen.

Juster MDT Accessory Ring Caps med monteringsposisjonene ved 10:30, 12 og 1:30.

Fest capsene sikkert med de medfalgende skruene, og sgrg for at de er strammet ordentlig.
Dobbeltsjekk alle tilkoblinger og festinger fgr du begynner a bruke kikkerten.

o

[¢]

[¢]

3. Bruksretningslinjer

o Fest eventuelle gnskede tilbehgr (skinner, RDSplater osv.) til de installerte Accessory Ring Caps.
o Sjekk regelmessig strammingen av capsene og tilbehgret under bruk.
o Unnga a overbelaste capsene med for mye vekt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for aluminiumsmaterialer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For eventuelle sikkerhetssparsmal eller videre hjelp, vennligst referer til produsentens kontaktinformasjon som
folger med produktpakken.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt a bruke dine MDT Accessory Ring Caps pa en
ansvarlig mate!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Pierscieni
Akcesoryjnych MDT 35mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup oston pierscieni akcesoryjnych MDT 35mm. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu bezpieczenhstwa i wygody podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie uzywaj oston pierscieni akcesoryjnych, jesli sg uszkodzone.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie mocowania sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
e Zawsze korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ produkt.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z produktem, aby unikng¢ przypadkowych obrazen.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

o

Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem montazu.
Zdejmij ostony pierscieni z opakowania i sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.
Wybierz odpowiedniag pozycje montazowa (10:30, 12, 1:30) na podstawie swoich potrzeb.
Zamocuj ostony pierscieni akcesoryjnych do podstawy lunety MDT lub pierscieni MDT Elite,
upewniajac sie, ze sg one dobrze zabezpieczone.
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2. Uzytkowanie:

o Po zamontowaniu, upewnij sie, ze wszystkie elementy sa stabilne.
o Korzystaj z oston pierscieni akcesoryjnych tylko w celu ich zamierzonego uzytku.
o Regularnie kontroluj stan mocowania i oston, aby zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio oczyszczony przed jego utylizacja.

e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji materiatéw
aluminiowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzebnej pomocy, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Zyczymy udanego uzytkowania oston pierscieni
akcesoryjnych MDT 35mm!



MDT Lisavarustekehykset Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Lisavarustekehykset. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka on
suunniteltu varmistamaan turvallinen ja tehokas kaytté. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttdon.
Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siina ole vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta lisavarustekehykset on asennettu tukevasti ja oikein.
Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtetaan vahingot.
Kayta vain MDT:n suosittelemaa varustetta lisavarustekehyksissa.
Tarkista saannollisesti, ettad kiinnitys on tiukka ja turvallinen.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat mitédan epatavallista kayttaytymista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Aseta lisdvarustekehykset tahtainkehykseen.
o Kiinnitd kehykset asennuspaikoissa 10:30, 12 ja 1:30.
o Varmista, etta kehykset ovat kunnolla paikoillaan ja tiukasti kiinni.

3. Kaytto

o Kayta lisdvarustekehyksia vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, etta kaikki lisavarusteet ovat yhteensopivia kehysten kanssa.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltda sahkékomponentteja tai muita vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu EU:n turvallisuusmaardysten mukaisesti. Jos havaitset tuotteen, jonka uskot olevan
vaarallinen tai epailyttava, ilmoita siita asianomaisille viranomaisille. Tarkista saannéllisesti EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta luet turvallisuusohjeet. Toivomme, ettd MDT Lisavarustekehykset tuovat sinulle iloa ja turvallisuutta
kaytossasi.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Accessory Ring
Caps 35mm

Introduktion

Tack for att du har valt MDT Accessory Ring Caps 35mm. Denna produkt ar utformad for att méjliggdra fastning
av rails, RDSplattor och mer pa ditt kikarsiktefaste. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera produkten f6ér skador fére anvandning. Anvand inte om det finns synliga skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast MDT Accessory Ring Caps med kompatibla kikarsiktefasten, sasom MDT OnePiece Scope
Mount och MDT Elite Scope Rings.

¢ Montera alltid ringkapslarna i de angivna positionerna (10:30, 12 och 1:30) for att sakerstalla stabilitet
och sakerhet.

e Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka dess

prestanda.
¢ Kontrollera monteringen regelbundet for att sakerstalla att den ar saker och stabil.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Rengdr ytorna dar ringkapslarna ska monteras.

2. Installation:

o Placera MDT Accessory Ring Caps pa det angivna kikarsiktefastet.

o Se till att kapslarna ar korrekt placerade i monteringspositionerna (10:30, 12 och 1:30).

o Fast kapslarna ordentligt enligt tillverkarens instruktioner. Anvand inte dverdriven kraft, da detta
kan skada produkten.

3. Anvandning:

o Nar installationen ar klar, kontrollera att allt ar ordentligt monterat innan du anvander kikarsiktet.
o Anvand kikarsiktet enligt tillverkarens rekommendationer for basta resultat och sakerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Kontrollera dven EU:s Safety
Gateplattform for information om eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av MDT
Accessory Ring Caps 35mm.



Navod pro bezpecné pouzivani MDT Accessory
Ring Caps 35mm

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili MDT Accessory Ring Caps 35mm. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpeclné a efektivni pfipevnéni pfislusenstvi k vasemu montaznimu systému. PreCtéte si prosim tento navod,
abyste zajistili spravné a bezpelné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nejsou pfitomny poskozeni nebo vadné ¢asti.
¢ Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte vyrobek a obratte se na autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte doporucené pokyny.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti spravné upevnény, aby se predeslo riziku uvolnéni béhem pouzivani.
NepouZivejte vyrobek k jinym ucellim, nez pro které byl urcen.

Nenechavejte vyrobek vystaveny extrémnim teplotdam nebo vihkosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je montazni systém cisty a suchy.

2. Instalace:

o Umistéte MDT Accessory Ring Caps na montazni systém.

o Ujistéte se, Ze montazni pozice jsou na 10:30, 12 a 1:30.

o Pevné utdhnéte Srouby, aby bylo zajisténo bezpelné uchyceni.
3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny soulasti spravné upevnény.
o Pri pouzivani vyrobku dodrzujte doporuc¢ené postupy pro manipulaci s optikou.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo informace o bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Vsechny
vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpelnosti.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné pouzivani MDT Accessory Ring Caps 35mm!
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